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dudar amoris'! G:f3 überfdircitet aber bie ®rense be6 fpradilidi
möglidieu, ba~ biei3 l)eiiJeu foU luie er in bem s.Jübeder $rogramnt 1847
G. 29 f. überfeul: l\IDddller fo I}eiligcr Qiebc, 0 öffne mir wiebet bie
stl)üre' (milli recludatnr ial1ua) I ;s)er ~el:au6geber feiner Ueber,
fevung, lBinbet bietet G. 61 '~[io IU(lrb hi) m.!lid)ler fo l)eiliger ~tebe

uerbannel', aIfo nadi lBroufl)uftu5 \!Bei[e ben fd1en 2adimal1n wiberlegt
gal, für 'eustos excludor'. !JJlir ift GUSTUSECLUDOR
waflrfd1einlidi mertn CUSTODECLUDOR et'fallnt unb woraU6 in
ber @roninger ~b[. mit ~inAufügung uon RE wegen IJl:lt6fitlIung bei3
!JJlelrum6 lcustode recliIdor', in ber 91eal'Ier ~bf. mit bloiler 8u,
tl}at uon einem R 'custode reludo!" gemorbcen [ein mag. mgl.
Qumt. 5, 179 qui numqunm "ero ~,itae gustadt amorem,
'Go uerfd1liept fidi mir ber Wenup einer fo feufd1en 2iebe: feUbem
bat mir feine 31ad1t mein früfletei3 Wlüd Wieber gebraM:

sie ego tarn saucti gustu seoludor amoris.
ex illo felix nox mihi nulla fuit.

;s)ai3 ;s)iftidion 3, 32, 23 T. ift tmberbt: '
Hupet' ellim de te nostras me laedit ad anres

rumor cl in tota non bonus mbe fuit,
m.!o bie 31cll'pler ober \!Bolfenbüttler ~b!. me Iacdit bietet, 'Qat bie
®rollinger pervenit. ;s)a llaedcl'c aures' ein gemöflnlid1er ~U9'

brud tft, fd1eint auerft ber ~e'Qler in 'me' alt fteden. ~ber ba im
$entameter lruie ftefll, wirb aud1 bas $rii!ens 'laedit' l.1etbäditig.
3d1 f)alte mit 2adimann G. 215 f. aud1 bag malle 'pervenit' wo;
bei ber lBegriff bes ullangeneflmen ~lnlangen€l lmmipt Illirb, für Tlilfdi
unb au€l blo~er ~llnieclur aur meri3aUlilfüChlltg eingefe~t. G:ben(1) fd1einl
mir aber 'ad' nad1 'me laedil' &lofl luellf)lore ~rfinbung ces aulll,
fitUenben 2tbid1reiberil IU fein. 3d1 glaube niimIid1 bop in ber Ur'
!d1tift l1l'afml':)obtdit mit ben nötl}igen ~bfür3ungs.leid1en flanb ullb
ber GdHeiber maf fitr Ilof anfaf) , baß gefd)wiinate m für tra 1 1
für lange'!! S, 9 für baG [tat! be€l außlautenben 111 oft uorlommenoe
lange z unb obtdlt für elaedit. eo erbaUe id1 alfo:

nuper enim de te nostras malus obtudit aures
rumor et in tota non bonus urbe fuit.

'9Uimlid1 eil fd)lug jüng[t ein böfe!3 Werüd)t über bid) quälenD an mein
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Ol)r unb man fl'J:i.ldJ in !Rom überall l)äptidJ IlOIt 'Dir: lBdanntrid!
ift bie t5teITe idion frül)et öftet bel}anbelt roorbeu. mou lBetoalbu{\
arm im ~arifer 2lpparat 1604 15. 70.2 ift nidJt6 ~u lernen. 91ico1

lau~ .tleinftuß fdlUigt in ben Advel'sariis 1742 15. 709 unannel)m1

bar l.'or 'l1ostras ml venit ad aures' o'Der 'evadit' ober 'qui
laederet' oher 'no8tl'a8 se didit' oher 'mi Ja.esel'a.t' oher 'n08tras
pervlldit') fMul1et 'n08tras illl1dit ad anres'. !8artf) 1777 15. 171

f)ilft nidlIß. !Burmaun bei t5anten 6. 447 roie 2eulllIre 1832 6.
305 begnügt fldl mit 'penenlt'. Si'uinöl 11 6. 326 f. un'D ~an)(11

mUß 1827 6. 104 för'Dern unS,! nidlt. 3acob 6. 181 fdireibt 'mnla
venit', lmfdlmilät alfo beibe lMt 2el:larten in eine, HeUt aber ha,
bei audl nodl 'mala' falfdl ftaU nadl 'te' erft uad) 'n08tras'. Reil
bat feine in ben observationes 1843 G. 18 f. uotgetragene ~on1

jechtt 'insederat' mit !Redlt in feiner &u5gabe 1850 6. 53 niitlt
aufteitlt erl}alten. .t'er~berg' III 15.216 f. finhet !Dal:! mit naitlautl}un
unmögliitl Ht, in hem 'prägnanten laedit' ben /Begriff belS fMelangen\').

!Betteffi8 'Der vier angenommenen 9lbfütäung llon ma im ?lIlotte
malus 'Durd! m erinuere man fld] an ~adimaun;i\ fitlöne (Emenbation
be~ ~rolleta 5, 11, 69f. 'milli cymba volenti solvitur auctu­
da tot mea fata meis' roo 'malis' beaeugt Ht. .tlaupt nimmt 1853

6. 371 biefen ~errlidlelt ~unb mit lRed]t in ben :te~t. &ber 'fata'
bäUe el: meines /Bebiinieni8 in 'facta' dn'Dern foUen. .tlieräU l:lergfeid]t
fid] gut %ibuU 1, 7, 55 f.:

at tibi succrescat proles quae facta parentis
augeat et circa stet veneranda senem.

2lUein 'fata' gebraud]t ja ~ornelia bei ~roper3 mit bem /Begriffe l:le~

Unglülf<3 futa 'Ootl)et m. 63 'tu Lepide ct tu Paulle meum post
fata levamen' unb m. 56 'in me mutatum quid nisi fata ve­
Hs?' ?lIleun ililitlmaunß (ErUdrung 6. 402 f. »on 'fata augere'
has 200s uerl)errIidlen, ben lllul)meßg[anä me~ren und! !Bentle'q!ll /Be,
mertung (i!eipß. 1764 II 15. 85 ff.) au .tlora3 ep. 2, 1, 6 post
ingentia. facta deorum in templa recepti (fo bei .tluupt 1851

6. 311) l:id]tig fein foUte (»gI. Gitlmib 1830 II 15. 12), fo miipte
meines @rad)tens eilt &hjectiu bei fota im ~roper3 5, 11, 70 ftef)n,
!DelitlclS baß 2QQß (1113 ein mel)renill!D et t I) eß erfdleinen liejJe. (Eineß
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foldien 2l'ojectius be'oarfi3 lUie 5tibuU Jeigt, bei 'facta' nidi t. 3di
te!}re je»t an \)3roper~ 3, 32 3urüd.

G:inige merfe lUeHer 31 ff. !}ei13t el3 bei J)anpt 6. 285:
Tyndaris externo patriam mutavit RInore,

et sine deCl'eto viva reduota domumst.
ipsa Venus, quamvis corrupta libidine Martis,

neo minus in oaclo semper honesta fuit,
quamvis lda Parim pastorem dieat a.mllsse

atque inter pecudes accuhuisse deanJ,.
'Parim' bat ~lIUvt felbft fdjon im merliner ßeclionl:lclilalog auf ben
llBinter 1854-55 6. 9 ff. fe!}r fdjön uerbejfert in 'palarJ&'. Ol:l
finb aber nod) fiei}Ier 'oa. 'Sine decreto' tann nidlt fo uiet fein
lUie 'sine acerbiore dccreto' oi}ne merbammungßurl!}eiI, 'oi}ne met.
bammungsfptud)': fo ilberfe»t aber J)eruberg, lUie 1838, nodj 1855
falfdj. 2lnbet?l übnle!!t 3acob - minlm 6. 64, aber eben fo luenig
lidlHg: 'ol]ne Glelid)t', benn es flel}t nid)t 'sine illdicio' '00. Uefm'
I)aupt ilt ee mit 'oiefem GlericQle, 'oaß über J)eIena ellUa bon ben gde'
cQifcQen ~eerlül}mn nh.qt foa ge!}altell luorbell fein, nicQtß. ~er!.lberg'

bat frü!}er 1845 ur 6. 217 9an3 ridjlig geal)nt ba13 mall nidjt an
eine 2lbfthnmung, ein Urll}eH, einen mefd)Iu13 über ~elenü. benfen
bürfe. Unb ~anb auflS ~erä, ilt ber Gleballfe nidjl aud) eineIS $oU,
äeibimlors el)er al6 einee $roperä lUürbig? <Sanlme a:onjeclur 6.
449 dedecore est' fd)eint nicQl übel, l}at aber erftens teine
lMI. ~eludl}t un'o IdUl ja 3IUeitenß aud) bai! IUClbrÜcQ 3u naiue (viva'
unberill)d, baß man Dodl nidjt einmal fd)iuad> burd) 2leneaß' in feinem
mlun'oe freilicQ 9auä red)tfertige llBorte bei IDirgiI 2lel1. 2, 577 f.
{lü!.len fann:

scHieet buec Spartam incolumis patriasqllß Mycenas
aspicicl?

~aß gnäbig{! iJerflaltele arme nadte 2eben bürfen wit un{l bei \)3ro<
vera lUobl lJerbitten. IDocQ lUalS nun tl}un? ~a sine !}dufig burd,
sin abgetill:3t lUurbe unb lonft 'oie Ueberlieferung nid)t lUiberfprid,lt,
verm utl}e idj:

Tyndads externo patriam mutavit amore
et studio Gt'aeao aulta reducta donmmst.
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'.l;iefena \.letHep 3wat um hel' ~iebe äum ~remhHng wHIen i~r lUatet'
lanll, warh aber tro~hem hurd] hen ijirer i!}ret 2allhsfeute geef)tt,
burd} llie mebe hel' @ried}en gejd)mücft wieller f}eim geiü!}rt'. IDas
entr~rid}t llem @ehanfen3ujammen!}ange un'o bel' 6ad}lage lJof(fommell.

3m 33. lUerje 'ipsa Venus quamvis corrupta libidine
Martis' ~ane icf} mit 2ad}manll 'quamvis' füt faffd]. IDie ?neal'Iet
.l;i'oj. f}at bafür ein mattes un'o in bel' \.lildiegell'oen !Beitlei5fü~rung bes
IDicf}ters aud} unrtatfbaftes 'fm'tur'. .l;iaupt \.lerrcf}md~t auf 2ad}manns
!mad>tgebot 3U böten: 'Nec minus particulam qumnvis ante se
non patitur' unb nimmt ein wie mir jd>eint f~rad}Iid] unmögfid]ei5
ano lCOU/Ol) an, itlefcf}e§; .l;ier~betg 6. 218 an3unef}melt ftd] mit lRed]t
fd}eute: ipsa Venus} quamvis corrupta libidine Martis} ho­
nesta fnit, nec minus honesta fnit quamvis rda palam pa­
storem dicat amasse deam. mit 'oie§; tteffHd} \.lon .l;iatll't gefun'
bene 'palam' itliU id] anfniil'fen. ijben 3u 'oiejem 'palam' liefert
in bem faIfcf}en fertur 'oie ?neapler .l;i'oj. ben fd]önjten @egenjab:

ipsa Venus jurtim est corrupta libidine Martis,
nec minus in caelo semper honesta fnit,

quamvis lda palam pastorem dicat amasse
atque inter pecudes accubuisse deam.

?nun ijt fremd} lu. 34 nec un'o 'oa§; neue uno lCOI'VOV gana an fei.
1tem !j3Iabe :~ll5enu§; reIbjt fiep fid} !}ehnlid} \.lon !mars' BUbtingIicf}feit
bet!}örenÜnb blieb hod] geebrt, aber nid]t weniger bHeb jie im .l;iim'
meI immer gee!}rt, jo laut aud} 31>a, 'oie ?nt)mp~en, oie 6Uene unO
!Bacd]u?,; \.lon ibretn un'o mnd]ife!3' öffenUid}em !Bei(ager 3eugelt.' lUgt
.l;iom. O'o~ff. 8, 266 ff.:

Aln:aQ 0 rp0l!plf;rov U11I3fJ&HE1:0 "aAov d.13t'JW1

dp,rp' >JAl!EOI; rptArJ-rlj1:ol; tvaurpavov ..? 'Arpl!oolrTJI;,
W(; 'ra nl!wra p{r1]r1av tv <Hrpa{m:otO o'oflD/alv

Ä cl 8' l! 11' noUa J' l/JroXE "'rA.

Ouib. !met. 4, 173 f. (Sol)

indoluit facto lunonigenaequo marito
furta tori furtique locum monstravit.

ijine 6trede weiter i}eil3t es bei !j3ropec3 3, 32, 49 ff.:
!Vlu[. f. lJl~Uor. !Jl. Ii. XVII. . 15
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tu prius et Huctus poteris siccare ruadnos
altaque rnortali deligere astra manu,

quam faeere ut nostrae noHnt peecare puellae.
~iet uergleid)l man .JU 'deligere'un~aijenb Obib epist. 4, 30 et
tenui primam deligere ungue rosam unh erMtl ci.! gelUöl)nHd}
burdj deducere unb de;ipere etlua mit ~ergleidjung uon ~etglliui.!

ed. 8,69 carmina vel clleio llossunt deducere Iunam ober SJora.
tiuß epod. 5, 46 lunamque caelo deripit. ~ber baß l}eilit de­
Hg'ere nid}t, benn i)erunterfejen ift nid)t io \lid lUie beruntmeilien
unb l}erunted}olen. IDlcllt rönnte nun benlen, gerabe bai.! ~erunter,

leien alß eine aufi)altenbe (angwierige SJan'olung fei qier in bet ~n'

nai)me genannt: eber lUirft 'ou eine lange aufl}altenbe, äUlUeilen ge,
i)emmte %trbeit bollbringen, eine äeittaubenbe ~l.IßlUabl tteffen fönnen,
alß bap bu unjre IDUibdjen belUegteft lBublerei au meiben. ~((ein bann
lUdre ber Dem einfad}en 'Huctus siccare marinos' parallele ®e'oaufe
Dod} gefünftelt. 3dj bermutbe bat;et deliaere bai3 bei ~ro~er.l bebeu'
ten mag lUegloden, lierunterfoden, ba es bei Xitiniuß 100 lJlibb.
1855 S. 126 f. laut !Jloniul3 im Sinne bon illicere flebt:

Quod ea parasitus habent, qui illum sat seint
delicere et noetem facere possit dedie,

eber fönnteft bu lUobl 'oie !D1emßtiefen aUßltodn~n unb beß l}ol}en
SJimmels Sterne mit helner !D1enfdienl}anb l}etunterIoden f aIß bap DU
uniere ::töd)ler bon il}rem {oien ::treiben abbräd}teft.'So ift im ~en'

tameter allein ein einfadjer ®egeniCl~ ber feft fi~enben /Jirmamenli3:
geftirne unb bes {eid}telt ~bl}ebenil berfelben burd}!D1enfdien1}anb ge.
lUonnen: fdjlUeres fdineU i.lollbringen.

ijnblid} am Sd)luj3 3, 32, 61 f. fdjteibt ~au:pt:

quod si tu Graias aequesve imitat'}. Latinas,
semper vive meo libera iudicio.

~ier id}lug 2acQmann 1816 S. 220 bot 'Graias aeques imitata
Latina'. 1829 1}at eri3 natilrlidj nidil im Xett S. 59. Gd)raber
{)atte gejcQrieben: 'tuque es mirata', aber man :pflegt· fidi badj

nid)t aus entbujiaftifd)er lBeltlunberung bem Sinnengenup l}inaugeben I
:Die ~anbfd)tlften 1}aben 'tuque es', bie lnea~{er 'latinos'• :Darauß
entnebme icQ :
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quod si tu Grains nequeas, imitata Latinas
semper vive meo libera indicio.

~d) faffe alfe 'imitata' dnQ notvov fo ila~ 'imitari' au 'nequeas'
ergdnat Itliril : '!menn bu, G:~nl!}iCl, nun etltl!l !paftl>[}Cle es nid)t uCld)"
t!}un unil aud) auf feinen Glo[bregen red)l1en fannft Itlie ~anae I fo
ll\ad)e e5 lUie G:atuU!3 Gleliebte unb gCllldrtige bann nie von mir %abeI,
fe!}tft DU au mil: nut aeitltleiHg j\utfld !'

~n ber 111untetn (gIeg!e 5, 8 Uon tEl}utl}ias meife 3um [auu"
uinifd)en lJefte un'o \lom '2lnInuf be5 ~id)ters fid) untet'oeffen anber.
weit au entfelldbigen ift bai3 leute ~iftid)ou m. 87 f. tlerberbt:

atquc ita mutalo per singula pallia leoto
respondi cl toto solvimus armn 101'0.

!mie ~ad}mann 6. 386 Ie!}rt , tft Clll 'solvimns armn' fein 2lnfto~

'au ne!}men, ba man 'solvere beHa, iurgia, certamina' fagt
~ber 'toto' fft Itlie aud} ~acob 6. 228 un'o ~eruberg IV 6. 485
rielltig url!}eUt, farlell. Un'o 'respondi' lia~t niellt lilie m. 81

indixit leges. respondi ego 'legibns uta1",
Itlei( bOn' m. 83 ab feine sponsio flatt f}nt. !pucduß' ~e~art
Despondi et tulo' !}at troll l}an'ofd)riftIid)et Gleltld!}r fein Gleltliellt:
Itleil Da5 ablorute ßespondi lilie despondi animum flel}n Itlürbe
un'o tuto nid)t/baß erforbedid)e luslrato (\lgI. ()l)ib. met. 7, 261
terque senem flamma, tel' aqua, tel' sulphure lustrat) he,
beutet. mit fd}eiut ei3 nilt!}ig, bon bem bejeugten l'espondi nur
bie ~bfüraung babon respndi aurüdaugeQIl. ~ie0 ergiebt mit bem
folgenben et toto genau: 80spite sio voto, ba tlon ber !mortforlll
seispes (fieftus 6.343 m., !preller römilcbe m~tbol. 1858 6.246)
abjufebn ift. '91ad}bem unter biefen Umftdn'oen jebe einjelne ~ede im
!Bett geltled)feIt lIlar, Id}roiien lIlir inbem auf biere !meile. ber m. 27 f.'

eUm fieret nostro totiens iniuria leeto,
mutato volu1: castra movere toro

aUßgefproeliene !mllnfd) f1llfrecbt erf)nIten blieb t lJrleben aur bem !Pfür.

.8etblt.




